Montage- och serviceinstruktion \"4 EEMANN

for servicefirman

Vitoconnect 100

Typ OPTO1

Kommunikationsgranssnitt for fjarrovervakning och fijarrmandévrering av varmean-
laggningar via Internet for foljande mandverpaneler:

= ViCare-appen

= Vitotrol Plus-appen

= Vitoguide

Giltighet, se sista sidan.

VITOCONNECT 100
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Sakerhetsanvisningar

Sakerhetsanvisningar

Dessa sakerhetsanvisningar férebygger person-
och materialskador och maste foljas.

Forklaring av sakerhetsanvisningarna

Fara
Denna symbol varnar fér personskador.

' Varning

H Denna symbol varnar for skador pa sakvarden
och miljon.

Observera

Uppgifter som &r mérkta med ordet observera ger
ytterligare information.

Malgrupp

Denna instruktion riktar sig enbart till behoriga varme-

installatorer.

m Elektriska arbeten far endast genomféras av beho-
riga elektriker.

m Det forsta idrifttagandet ska genomféras av anlagg-
ningens installator eller av en behorig person som
utsetts av denne.

Gallande bestammelser

= Nationella installationsbestammelser

= Arbetarskyddsforeskrifter

= Miljoskyddsforeskrifter

= Yrkessammanslutningarnas bestammelser

= Gallande sakerhetsbestammelser i det aktuella lan-
det (DIN, EN, DVGW och VDE)
(® ONORM, EN och OVE
) SEV, SUVA, SVTI och SWKI

Sakerhetsanvisningar for arbeten pa anlaggningen
Arbeten pa anlaggningen

= Koppla fran natspanningen (t.ex. med en separat
sakring eller huvudbrytaren) och kontrollera att
anlaggningen ar spanningsfri.

= Se till att strommen inte kan slas pa av misstag.

Fara

Varma ytor kan orsaka brannskador.

= Stang av utrustningen och lat den svalna fore
underhalls- och servicearbeten.

= Ror inte vid varma ytor pa varmepannan,
brénnaren, avgassystemet och roren.

Varning

Elektroniska komponenter kan skadas genom
elektrostatisk urladdning.

Vidror jordade delar, t.ex. varme- eller vattenror,
for att avleda den statiska elektriciteten innan
arbetena pabdrjas.

Reparationer

' Varning

H Reparationen av komponenter med sakerhets-
teknisk funktion forsamrar driftsdkerheten.
Defekta komponenter maste ersattas med origi-
naldelar fran Viessmann.

Extra komponenter, reserv- och slitdelar

Varning

Reserv- och slitdelar som inte har testats till-
sammans med anlaggningen kan paverka funk-
tionen. Installation av icke godkanda komponen-
ter samt icke auktoriserade andringar och modi-
fieringar kan forsamra sakerheten och leda till
att garantin upphor att galla.

Om delar byts ut far endast originaldelar fran
Viessmann eller reservdelar som har godkants
av Viessmann anvandas.

Sédkerhetsanvisningar for drift av anlaggningen

Atgéarder vid rékgaslukt
A Fara
Rokgaser kan orsaka livsfarlig forgiftning.
= Stang av varmeanlaggningen.
= Ventilera uppstallningsplatsen.
m Stang doérrarna till bostadsrummen, for att for-
hindra att avgaserna sprids.

Atgarder vid vattenlidckage fran enheten

Fara

Vid vattenlackage fran enheten finns det risk for
elstotar.

Koppla fran varmeanlaggningen med det
externa frankopplingsdonet (t.ex. sakringslada,
husstromférdelare).

Rokgassystem och forbranningsluft

Se till att rokgassystemen alltid ar fria och inte kan tap-
pas igen, t.ex. genom ansamling av kondensvatten
eller yttre paverkan. Se alltid till att det finns tillrackligt
med férbranningsluft.

Informera anvandaren om att det inte ar tillatet att
andra forutsattningarna pa plats i efterhand (t.ex. led-
ningsdragning, paneler eller skiljevaggar).

Fara

Otata eller igensatta rokgassystem eller otill-
racklig tillférsel av forbranningsluft orsakar livs-
farlig forgiftning pga. kolmonoxid i avgaserna.
Se till att rokgassystemet fungerar ordentligt.
Forbranningsluftstillférselns dppningar far inte
kunna lasas.
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Sakerhetsanvisningar (fortsattning)

Franluftsdon

Vid drift av apparater med franluftskanaler ut i det fria
(koksflaktar, franluftsdon, klimatanlaggningar) kan
utsuget resultera i ett undertryck. Om dessa ar igang
samtidigt som varmepannan kan det leda till att rokga-
serna strommar tillbaka.

Fara

Om apparater med franluftskanaler ut i det fria
ar igang samtidigt som varmepannan kan back-
strommen av rokgaser orsaka livsfarlig forgift-
ning.

Montera en forreglingskoppling eller vidta lamp-
liga atgarder for tillracklig tillférsel av forbran-
ningsluft.

Sakerhetsanvisningar
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Driftsakerhet

Vitoconnect 100 mojliggér kommunikation via Internet
mellan den anslutna Vitotronic-regleringen och Viess-
mann-servern.

Funktionerna star endast till forfogande nar foljande

villkor ar uppfyllda:

= Vitotronic-regleringarna och Vitoconnect 100 maste
vara korrekt anslutna och konfigurerade.

= Vitoconnect 100 ar ansluten till Internet via en
WLAN-router.

= Internetatkomsten maste alltid vara tillganglig.

Ansvar

Viessmann ansvarar inte for utebliven vinst, uteblivna
besparingar, andra indirekta eller direkta skador som
uppstar till f6ljd av anvandning av Vitoconnect 100,
Viessmann-servern eller programvaran eller for skador
till foljd av felaktig anvandning.

Viessmanns allmanna forsaljningsvillkor, som ingar i
den aktuella Viessmann-prislistan, galler.

Viessmann ansvarar inte for SMS via push-notifier-
ingar och e-posttjanster eftersom dessa tillhandahalls
av natleverantdrer. Den aktuella natleverantdrens vill-
kor géller.

Sakerhet och ansvar

= Anvandarregistreringen har genomforts (se
sidan 14).

= Vi reckommenderar natforsoérjning for Vitoconnect 100
och fér WLAN-routern via UPS sa att meddelanden
aven kan skickas vid natbortfall.

Observera

m Vdrmeanldggningen och meddelandevégarnas kor-
rekta funktion maste kontrolleras regelbundet.

m [or att ytterligare 6ka vdrmeanldggningens drifts-
&dkerhet bér kompletterande atgérder planeras, t.ex.
for frostskydd eller 6vervakning av vattenskador.




Information

Symboler

Symbol |Inneboérd

Hanvisning till annat dokument med ytterli-
gare information

Arbetssteg i figurer:
Numreringen motsvarar arbetsforloppets
ordningsfaljd.

Varning for sak- och miljéskador

Spanningsforande omrade

Observera sarskilt.

O ~ - -

= Komponenten maste haka i sa att det
hors.
eller

= Akustisk signal

D

= Anvand en ny komponent.
eller

= | kombination med ett verktyg: Rengor
ytan.

Avfallshantera komponenten enligt gallan-
de foreskrifter.

= | 4

Lamna komponenten till en atervinnings-
station. Slang inte komponenten bland
hushallsavfallet.

Andamalsenlig anvindning

Vitoconnect-produkter ska installeras och drivas pa
avsett satt tillsammans med elektroniska regleringar
och styrningar till de varme- och elalstrare fran Viess-
mann som stodds for detta. Framfér allt maste strom-
och spanningsuppgifterna for anslutningar och upp-
kopplingar foljas.

Vitoconnect-produkterna ar endast avsedda for fjarr-
styrd mandvrering och optimering av anlaggningar i
kombination med de anvandargranssnitt och kommuni-
kationsgranssnitt som anges i respektive produkttryck-
sak. Vad galler kommunikationsgranssnitten maste
man sakerstalla att systemkraven som anges i pro-
duktdokumentationen ar uppfyllda for alla éverforings-
medier som anvands pa platsen. Det ar endast tillatet
att anvanda godkanda kommunikationskomponenter
som medfodljer respektive produkt. For spanningsfor-
sorjning far endast de specificerade komponenterna
(t.ex. natdelar) anvandas.
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Systemforutsattningar

Varmeanlaggning
Vitoconnect 100, typ OPTO1, kan anvandas for en

enpanneanlaggning med Vitotronic-reglerutrustning
utan efterkopplade varmekretsar.

Stodda reglerutrustningar

Vitoconnect 100, typ Typ OPTO1 kan anvandas i kom-
bination med féljande Viessmann-regleringar.

Forberedelser for montaget

Varmealstrare

Vagghéangda eller kom-
pakta modeller

Golvplacerade varme-
pannor

Varmepumpar och hyb- | Panna for fasta branslen

ridenheter

Stod for foljande reglerutrustningar

Vitotronic 200, typ Vitotronic 200, typ

= HO1 = KO1B
= HO1A = KO2B
= HO1B = KWA1
= HO1D = KW2
= HO2B = KW4
= KW5
Vitotronic 200-RF, typ = KW6
= HO1C = KW6A
= HO1E = KW6B

Vitotronic 300, typ
= KW3

Se www.viessmann.com/vitoconnect

Observera
Aktuell bversikt éver regleringar som stéds finns pa
www.viessmann.com/vitoconnect.

IP-ndtverk

Systemforutsattningar

= \WWLAN-router med aktiverat WLAN. Anvandarens
WLAN-router maste skyddas av ett WPA2-I6senord
som ar tillrackligt sakert. Vi avrader fran okrypterade
anslutningar mellan Vitoconnect 100 och WLAN-rou-
tern.

® Internetanslutning med *flatrate” (kostnaden
oberoende av uppkopplad tid och datavolym) och
med hdg tillganglighet, d.v.s. Vitoconnect 100 ar
standigt ansluten till Viessmann-servern.

= L at en IT-servicefirma kontrollera den dynamiska IP-
adresseringen (DHCP, leveransskick) i natverket
(WLAN) fore idrifttagandet pa platsen och installera
den vid behov.

» Faststall routing- och sakerhetsparametrar i IP-nat-
verket (LAN): Frige port 80 och port 443 for direkta
utgaende forbindelser. Lat en IT-servicefirma kontrol-
lera dem pa platsen fore idrifttagandet, installera
dem vid behov.

Observera

Under drift uppréttar Vitoconnect 100 en séker interne-
tanslutning till Viessmann-servern. Vitoconnect 100
kan inte anslutas till andra servrar.

Anvandarkonto

Oberoende av kontrollenheten maste det finnas ett gil-
tigt anvandarkonto pa Viessmann-servern for att
Vitoconnect 100 ska kunna anvandas. Registreringen
gors automatiskt vid idrifttagningen via ViCare-appen
eller via Vitotrol Plus-appen (se sidan 14).

Kontrollenhet for ViCare-appen

Smarttelefon eller surfplatta med féljande operativsys-
tem:
= Apple iOS fran version 8
eller
= Google Android fr.o.m. version 4.4



Montage

Forberedelser for montaget

Systemforutsattningar (fortsattning)

Kontrollenhet for Vitotrol Plus-appen

Smarttelefon eller surfplatta med foljande operativsys-
tem:
= Apple iOS fran version 8
eller
= Google Android fr.o.m. version 4.4

Manovrering via appar

Meddelandemottagare

Slutenhet for mottagning av e-post, t.ex. dator, smartp-
hone eller surfplatta.

For fiarrmandvrering av Viessmanns varmeanlaggningar med Vitotronic-regleringar via IP-natverk.

© ®
SO

(A Varmealstrare med reglerutrustning
Anslutningsledning Optolink/USB

(© Vitoconnect 100

® WLAN

(® WLAN-router (tillhandahalls pa platsen)

() Saker internetanslutning till Viessmann-servern

Funktioner
ViCare-appens mandverfunktioner

= |Indikering av anlaggningens status fér anvandaren

» Enkel fjarrstyrningsfunktion t.ex. anpassning av bor-
vardet fér rumstemperatur eller driftslagena

= Anpassning av uppvarmningstiderna via en kopp-
lingstidsassistent

= Snabbvalsknapp for party- och nedsankningsdrift
("Lange varmt” och "Pa vag”)

= Felmeddelanden via push-notifieringar

= Automatiskt sparad kontaktinformation fran installa-
téren

» Felbeskrivning i klartext

= Anldggningens driftinformation kan integreras i Vito-
guide for installatéren

m Enkel dverféring av anlaggningsinformation t.ex. fel-
meddelanden per e-post eller telefonkontakt med
installatéren

= Energispartips

(® Viessmann server
H Mobiltelefonnat
eller
WLAN-anslutning
® Internetkapabel operatdrspanel

Observera

» Med ViCare-appen har anvdndaren endast atkomst
till en anlédggning &t gdngen med en terminal.

m Mer information om ViCare-appen finns pa
www.vicare.info

Vitotrol Plus-appens mandverfunktioner

= Fjarrmandvrering av alla varmekretsar i en varmean-
l&dggning

= |nstélining av driftprogram, bérvarden och tidspro-
gram (uppvarmning av varmvatten)

= Avlasning av anlaggningsinformation

= Visning av meddelanden i klartext

= Automatisk vidarebefordring av meddelanden per e-
post

= |ndikering av férbrukningsinformation

= |Integrerad showcase-funktion

Observera
Mer information om Vitotrol Plus-appen finns pa
www.vitotrol.info
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Manovrering via appar (fortsattning)

Vidarebefordring av meddelanden

Meddelanden som vantar pa varmeanlaggningen, t.ex.
Givar- eller brannarstérningar éverfors via Optolink och
USB till Vitoconnect 100. Vitoconnect 100 6verfor
dessa meddelanden till Viessmann-servern.
ViCare-appen och Vitotrol Plus-appen laser av varme-
anlaggningens status cykliskt och visar meddelan-
dena.

Observera

Védrmeanlaggningens meddelanden visas endast om
ViCare-appen eller Vitotrol Plus-appen é&r aktiv pa den
mobila terminalen.

Meddelandenas innehall
= Meddelandetyp
= Meddelandekod
= Meddelandetext

Montage- och serviceinstruktion for varmeals-
trare

Forberedelser for montaget




Montage

Montagedversikt

Oversikt arbetsmoment

Arbetsmoment Ansvarig Sida
Montage
1 Kontrollera systemférutsattningarna. Varmeinstallator/IT-servicefirma 7
2 Montera vaggfastet for Vitoconnect 100. Varmeinstallator 11
3 Anslut Vitoconnect 100 till varmealstraren. Varmeinstallator 12
4 Satt in Vitoconnect 100 i vaggfastet. Varmeinstallator 11
5 Anslut till elnatet. Varmeinstallator 12
Idrifttagande
6 Kontrollera natverksinstallningarna. IT-servicefirma 14
7 Registrera anvandare och installera varmeanlagg- Varmeinstallatér/anlaggningsagare 14

ningen.

= Mandvrering med Vitotrol-appen

= Mandvrering med Vitotrol Plus-appen

Montageplats

—
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Bild 2 Védggpanna i exemplet

(A Fér att uppna en stark WLAN-signal bér avstandet
mellan Vitoconnect 100 och WLAN-routern vara sa
litet som mojligt.

Rackvidder

WLAN-anslutningars rackvidd kan reduceras av vag-
gar, tak och andra apparater. WLAN-signalstyrkan blir
svagare och mottagningen kan storas.

10

Monteringssatt: Vaggmontage

= Avstand till varmealstraren min. 0,3 m

= Jordat eluttag 230 V/50 Hz, max. 1 m bredvid monta-
geplatsen

= |nternetatkomst med tillracklig WLAN-signal
Observera
WLAN-signalen kan férstérkas av vanliga WLAN-
repeater.

Observera
Ténk pa anslutningsledningarnas léngder (leveran-
somfattning) vid val av montageplats.

Anslutningsledningar Langd

Anslutningsledningen Optolink/USB till 3m
anslutningen Vitoconnect 100 pa pannk-
retsregleringen

Natadapter med anslutningsledning 1m
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Montageplats (fortsattning)

Reducering av rackvidden:

= WWLAN-signaler dampas pa vagen fran sandaren till
mottagaren, t.ex. nar signalen gar genom luft eller
tranger genom vaggar.

= WLANS-signaler reflekteras i metalldelar, t.ex. armer-
ing i vaggar, metallfolie i isolering eller isolerglas
med metallskikt.

Montera vaggfaste

Montage endast i stdngda byggnader.

Bild 3

Montagedversikt

WLAN-signaler skarmas av av olika konstruktions-
block och hisstrummor.

WLAN-signaler stors av andra apparater som ocksa
anvander hogfrekventa signaler, t.ex. datorer, ljud-
och bildanlaggningar, radiosignaler, elektroniska
omvandlare eller férkopplingsdon.

Avstandet till sadana apparater maste vara minst
2m.

Varning

Uppstallningsplatsen maste vara torr och frost-
saker.

Se till att omgivningstemperaturerna ar mellan
-5 0ch 40 °C.

1



Montage

Elanslutningar
Ansluta elektriskt

Pa Vitoconnect 100, vy nedifran

Pa varmealstrarens reglering

[ 1

%’ ’L—%]

( |

® ®
(A Mikro-USB fér spanningsférsérjning genom nata-
dapter

For anslutningsledning Optolink/USB

OWO
QL

(® For anslutningsledning Optolink/USB

1. Anvand anslutningsledningen Optolink/USB for att
ansluta Vitoconnect 100 till varmealstraren.

Ledningsdragning i varmealstraren:
Varmealstrarens dokumentation

2. Anslut stickkontakten med anslutningsledningen till
det jordade eluttaget.

12
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Indikerings- och mandverelement

]
N
~

Bild 4

(A Reset-knapp

(D Lysdioden  visar statusen fér kommunikationen
med varmealstraren.

(@ Lysdioden 7%, visar statusen for kommunikationen

®

med WLAN och Viessmann-servern.
Lysdioden A\ visar systemfunktionerna (access-
point-lage, offline-lage, uppdatering, fel).

Forklaring till indikeringar

Idrifttagande

Lysdioden $ — kommunikation med viarmealstraren

Blinkar gult. Anslutning av Vitoconnect 100 till varmealstraren

Lyser gront. Anslutningen av Vitoconnect 100 till varmealstraren lyckades
Blinkar rott. Ingen anslutning till varmealstraren, se sidan 16.

Lysdioden T - kommunikation med Viessmann-servern

Blinkar gult. Anslutning av Vitoconnect 100 till WLAN-routern

Lyser gult. Anslutningen av Vitoconnect 100 till WLAN-routern lyckades
Blinkar gront. Anslutning av Vitoconnect 100 till Viessmann-servern

Lyser gront. Anslutningen av Vitoconnect 100 till Viessmann-servern lyckades
Blinkar rott. Ingen anslutning till internet, se sidan 16.
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Idrifttagande

Indikerings- och mandoverelement (fortsattning)

Lysdioden /\ — systemfunktioner

Blinkar gult. Underhallslage (ingen datadverforing), se sidan 17
Blixtrar gult. Aktivt registreringslage (access-point)
Blinkar rott. Storning pa varmealstrarens reglering

Blixtrar rott.

Fel i access-point-lage, se sidan 16

Blinkar gront.

Varning

En ny firmware for Vitoconnect 100 installeras.

H Se till att Vitoconnect inte skadas.
Lossa inte Vitoconnect 100 fran elnatet medan firmwaren installeras.

Lysdiod %, = och A\

Alla lyser vitt. Vitoconnect 100 startar.
Alla lyser gult. Vitoconnect 100 aterstalldes i leveranstillstdnd och kan tas i drift pa nytt.
Observera

Blinkar: Lysdiod 0,5 s pé och 0,5 s av
Blixtrar: Lysdiod 0,1 s pé och 0,9 s av

Kontroll av natverksinstallningar

Lat en IT-servicefirma kontrollera féljande installningar
pa WLAN-routern och anpassa dem vid behov:

= Dynamisk IP-adressering maste stallas in.

= Port 80 och port 443 maste vara frigivna for

utgaende anslutningar.

Registrering av anvandare och installering av varmeanlaggning

Med ViCare-appen

1.

14

Ladda ner och installera ViCare-appen fran App
Store eller Play Store.

Observera
Om du anvénder en Apple iPad begrénsar du app-
sbékningen till "endast iPhone”’.

Starta ViCare-appen och tryck pa ”Skapa nytt
konto”.

Skanna QR-koden och mata in "tillverkaruppgif-
terna” samt ”ID”.

Observera
QR-kod "tillverkaruppgifter” och "ID” finns pa etiket-
ten pa Vitoconnect 100.

Vitoconnect 100 OPTO1
[

17 MAC-adress:
EI o WPAZ:_
Bild 5

VIEZMANN
Tillverkaruppgifter:
1D:

4. Konfigurera WLAN

Android: Automatisk anslutning med WLAN "Vito-
connect’
iOS: m Stang ViCare-appen och dppna
WLAN:-installningarna pa din smartp-
hone.
= Anslut med WLAN "Vitoconnect”.
= Ange WPA2-I6senordet fran urklippet.
WPA2-16senordet hamnar automatiskt
i urklippet. | annat fall star det pa eti-
ketten pa Vitoconnect.
» G4 tillbaka till ViCare-appen.

F&lj anvisningarna i appen.

= Konfigurera ett hemnatverk.

= Ange din plats eller lat ViCare-appen faststalla
din plats.

= Ange dina personuppgifter.

= Godkann villkoren for personuppgiftshantering
och anvandaravtalet.

Vitoconnect 100 och ViCare-appen har nu stallts

in.
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Idrifttagande

Registrering av anvandare och installering av... (fortsittning)

Med Vitotrol Plus-appen

1. Ladda ner och installera Vitotrol Plus-appen fran
App Store eller Play Store.

2. Starta Vitotrol Plus-appen och tryck pa ”Uppratta
atkomst”.

3. Ange dina personuppgifter.
4. Valjja nar "Konfigurera Vitoconnect 100” visas.

5. Skanna QR-koden och mata in "tillverkaruppgif-
terna” samt "ID”.

Observera
QR-kod "tillverkaruppgifter” och "ID” finns pa etiket-
ten pa Vitoconnect 100.

o

£

Vitoconnect 100 OPTO1 VIESMANN =
Eﬁ@ ;I'g!verkamppgiﬂer: :"“:u,'

|5 MAC-adress: 7]

m WPA2: F]

www.viessmann.comivitoconnect =

Bild 6 (=)

6. Konfigurera WLAN
Android: Automatisk anslutning med WLAN *Vito-
connect”
iOS: = Tryck pa "WLAN-instéallningar” i
Vitotrol Plus-appen. WLAN-installning-
arna 6ppnas pa din smartphone.
= Anslut med WLAN "Vitoconnect”.
= Ange WPA2-I6senordet fran urklippet.
WPA2-l6senordet hamnar automatiskt
i urklippet. | annat fall star det pa eti-
ketten pa Vitoconnect.
= G3 tillbaka till Vitotrol Plus-appen.

7. Folj anvisningarna i appen.
= Konfigurera ett hemnatverk.
= Ange anlaggningens namn och plats.
» Godkann villkoren for personuppgiftshantering
och anvandaravtalet.
Vitoconnect 100 och Vitotrol Plus-appen har stallts
in.
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Diagnos

Atgérder vid larm

Atgérder vid stérningar

Storningar pa Vitoconnect 100 signaleras med olika

LED-indikeringar (se sidan 13).

Storningar med LED-indikering

| Typ av larm och atgarder

Lysdiod

Blinkar rott. Ingen anslutning till varmealstraren
= Kontrollera stickkontakterna (Optolink, USB).
= Kontrollera anslutningsledningen.

LED T

Blinkar rott. Ingen anslutning till internet

= Ingen WLAN-anslutning
- Kontrollera natverksinstallningen vid WLAN-idrifttagandet.
- Kontrollera I6senordet vid WLAN-idrifttagandet.
= WLAN-signalstyrkan ar for svag
- Andra montageplats fér Vitoconnect 100, se sidan 10
= Det finns en WLAN-anslutning men ingen internetférbindelse
- Kontrollera internetanslutningen med en annan deltagare, t.ex. en barbar
dator.
Om internetanslutning inte heller ar méjlig med andra deltagare ska en IT-
servicefirma kontrollera natverksinstallningarna.

Lysdiod Z; och lysdiod /\

Lysdioden 3, blinkar rott
Lysdioden A\ blixtrar gult

Ingen anslutning till internet
Ditt hemnatverks WLAN-I6senord stammer inte. Upprepa inmatningen.

LED A\

Blinkar rott.

Storning pa varmealstrarens reglering

= Observera meddelanden i ViCare-appen eller Vitotrol Plus-appen.
% Montage- och serviceinstruktion for varmealstraren

Blixtrar rott.

Fel t access-point-lage
» Aterstall natverksinstéllningarna, se sidan 17

Blinkar gult.

Underhallslage (ingen dataéverféring)
= Deaktivera underhallslaget, se sidan 17

Blinkar gront.

En ny Vitoconnect 100-firmware installeras.

Varning
H Se till att inte skada Vitoconnect 100.
Lossa inte Vitoconnect 100 fran elnatet medan firmwaren installeras.

Larm utan lysdiodindikering

Stoérning

Atgarder

Alla indikeringar pa
Vitoconnect 100 ar slackta.

Kontrollera natanslutningen och natadaptern for Vitoconnect 100.

16
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Underhallslage

Med denna funktion undertrycks dverféringen av med-
delanden fran varmeanlaggningen till Viessmann-ser-
vern, t.ex. under servicearbeten pa varmeanlagg-
ningen.

Aktivera

Tryck pa reset-knappen i ca 2 s. Lysdioden A\ blinkar
gult.

Underhallslaget ar aktiverat.

Observera

Underhallsldget avslutas inte automatiskt och méaste
deaktiveras.

Aterstillning av nitverksinstillningar

1. Tryck pa reset-knappen i 5 s tills lysdioden A\ blixt-

rar gult.
2. Anslut din smartphone till det interna WLAN:et pa

Vitoconnect 100. WLAN-SSID och WPA2-I6senor-
det finns pa etiketten pa Vitoconnect.

Aterstillning av leveransinstéllning

1. Tryck pa reset-knappen i mer an 30 s tills alla 3
lysdioder blinkar gult.

2. Slapp reset-knappen.

3. Tryck pa reset-knappen en gang tilli meran 5 s
tills alla 3 lysdioder lyser gult.

4. Slapp reset-knappen.
Vitoconnect 100 har nu aterstéllts till leveransin-
stéllningen.

Atgérder vid larm

Deaktivera

Tryck pa reset-knappen i ca 2 s. Lysdioden A\ lyser
inte mer.

Underhallslaget ar deaktiverat.

3. Oppna webblasaren pa din smartphone och ange
adressen http://vitoconnect.gateway.
Folj anvisningarna pa webbsidan.

17



Diagnos

Atgérder vid larm

Aterstillning av leveransinstallning (fortsattning)

18
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Bestéllning av detaljer

Vid bestallning av detaljer kravs féljande uppgifter:

= Best.nr (se typskylten (@)
= Detaljens positionsnummer (se denna detaljlista)

Detaljlistor
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Detaljlistor

3S6/968.9

Bild 8
20

EU: Detaljlista
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EU: Detaljlista (fortsattning)

Detaljlistor

Pos. Detalj
0001 Anslutningsledning USB/Optolink
0002 Natadapter
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GB/US/CA: Detaljlista (fortsattning)

Detaljlistor

Pos. Detalj
0001 Anslutningsledning USB/Optolink
0002 Natdel med adapter
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Bilaga

Tekniska data
Tekniska data

Vitoconnect 100

Markspanning 5V—

WLAN-frekvens 2,4 GHz
WLAN-kryptering Okrypterat eller WPA2
Internetprotokoll IPv4

IP-tilldelning DHCP

Markstrom 1A

Effektforbrukning 5W

Skyddsklass Il

Kapslingsklass

IP 30 enligt EN 60 529, ska sakerstallas genom konstruktion/instal-
lation.

Max. tillaten omgivningstemperatur
= Drift

-5 till +40 °C
Anvandning i bostadsrum och pannrum (normala omgivningsfor-
hallanden)

= Lagring och transport =20 till +60 °C
Natadapter

Méarkspanning 100 till 240 V~
Markfrekvens 50/60 Hz
Utgangsspanning 5V—
Utgangsstrom 1A
Skyddsklass Il

Max. tillaten omgivningstemperatur

= Drift =5 1ill +40 °C

= L agring och transport

Anvandning i bostadsrum och pannrum (normala omgivningsfor-
hallanden)

-20 till +60 °C

24

5785 675 SE



5785 675 SE

Alfabetiskt register

A

Allmanna forsaljningsvillkor.............covveeeiiiieiciiiiieee, 5
Anlaggning, installation..................cccooevevvineenn.n. 10, 14
ANSVA ...t 5
Anvandare, registrering.........cccccceeeeeeeiiiiecciiine 10, 14
ANvANdarkonto...........ooeiiiiiiiie e 7
B

BeStNr . 20, 22
D

Detaljlista........cccooeiiiiiiii 20, 22
DHCP ... 7
DriftSAKErhet.......coocuveiiiii e 5
[T o TU (= PRSI 14
Dynamisk IP-adressering...........coouvvvvveviieiiiiiiiieieeeeennn. 7
E

Enpanneanlaggning.........cooocviiiiiiiiiiiee e 7
E-POSt. e 5
F

Fjarrmanovrering.........coeeoeeiiieciiiiieeiee e 8
Fjarrovervakning...........veeeeveeeeeeieieiciiiieeeeee e 8
Frostskydd.........coooiiiiiiie e 5
FUNKLONET ...t 8
FunktionsSStOrNiNg.........cveveeeeeiiiiiciiiiieeeeeee e 16
FOrsaljningsvillkor..........cccccviiiiiiiiieee e, 5
Forutsattningar............cccooiiiiiiiieee e 5
|

Idrifttagande.........ccccceeeeeiiiiiiie e, 13, 14
Indikeringselement..............oooovriiiiiii 13
Internetatkomst..........oooiiiiii 5
IP-8dreSS. ..o 14
IP-adreSSering.......ueueceeeeieie e 7
IP-NAIVEIK. ... 8
K

Kontrollenhet

— fOr ViCare-appen..........cceeeieveciiiriiieeeee e 7
— for Vitotrol Plus-appen.........ccccevveeeeeiieececiiirieeeeeeeen, 8
L

Leveransinstallning, aterstallning.............cccocvveeeeen... 17
M

Mandverelement...........ccooiiiiiiiiiii e 13
MaNGOVIEIING. ...t 8
Meddelandekod.............cccooiiiiiiiiiii 9
Meddelanden, vidarebefordring...........cccccovvviiveeneeee.n. 9
Meddelandetext..........cccciiiiiii 9
Meddelandetyp.........eueveiiiiiiiieiieeeeeeeeeeeeeeeee 9
Montageplats..........eveeeiiiiiiiiiii e 10

Alfabetiskt register

N

NALIEVErantor..........oviiiiiiiiii e 5
[N P2 1Y =T SR SRR 8
Natverksinstallning

—aterstallning.......ccccoiiiiiieee e 17
Natverksinstallningar............ccoooeeeciiiiieeieee e 14
(0]

Omgivningstemperatur..........cccccceeeeeviiiiiiiiieeiieeeeeeee 1"
Operativsystem.........cccuvvviiiiiiieec e 7,8
P

POrt 443, 7,14
POrt 80, 7,14
R

Regleringar

= SEOAAA. e 7
Reservdelar..........oocccii 20, 22
RESEL....eieiiieiiee e 17
Reset-Knapp....ccoooveiiiiie e 17
S

SMS s 5
Storningar, atgard..........oveieiiiiiiii e 16
StOrningsiNAIKering..........cveveeiiiiiiiiieeee e 16
Systemférutsattningar

— IP-NAVEIK.....oeiiiii 7
—varmeaniaggning........ccooveeeiiiiiiiiie e 7
Sakerhetsparametrar..........ccccccvveieeiiiiiiciieeee e 7
T

Tekniska data..........coooiiiiiiiiiiin 24
TillVerkniNgSNr.......oovviviiiiiiiee e 20, 22
U

UnderhallSIage. .........uevvviiieeeeiiiiiiieeeee e 17
UppstallNing.......cooooiiiiiiieeeeeee e 10
Uppstallningsplats...........ccooviiiiiiiiieeeeiicciiieeeeeee 11
\'

Vidarebefordring av meddelanden................cccvvveeee.. 9
Vitotronic-reglerutrustning.............ccccooeveviieieiiviiiiiie 8
Vaggfaste, montage........ccccceeeeeiiiiiiiiiiiiiieeeee e 11
Varmeanlaggning, installation..............cccccccooo.. 10, 14
w

WLAN-TOULET....coiiiiiiiiiiiie e 7
A

Atgarder vid StOrNINGar...........ccooveveevieeeeeieeeeeeeee 16

25



3S 629 68.9

26



38 629 9845

27



Giltighet

Best.nr
7571381
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7637691

Viessmann Varmeteknik AB
Gunnebogatan 34

SE-163 53 Spanga

Telefon: 08-47 48 800
Telefax: 08-750 60 28
www.viessmann.com

Vi forbehaller oss ratten till tekniska andringar!

5785 675 SE



	Montage- och serviceinstruktion
	Vitoconnect 100
	Säkerhetsanvisningar
	Innehållsförteckning
	Säkerhet och ansvar
	Driftsäkerhet
	Ansvar

	Information
	Symboler
	Ändamålsenlig användning

	Förberedelser för montaget
	Systemförutsättningar
	Manövrering via appar

	Montageöversikt
	Översikt arbetsmoment
	Montageplats
	Montera väggfäste

	Elanslutningar
	Ansluta elektriskt

	Idrifttagande
	Indikerings- och manöverelement 
	Kontroll av nätverksinställningar
	Registrering av användare och installering av värmeanläggning

	Åtgärder vid larm
	Åtgärder vid störningar
	Underhållsläge
	Återställning av nätverksinställningar
	Återställning av leveransinställning

	Detaljlistor
	Beställning av detaljer
	EU: Detaljlista
	GB/US/CA: Detaljlista

	Tekniska data
	Alfabetiskt register

